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–

responsáveis legais pelos alunos matriculados na instituição de ensino “Professor 
Carlos Augusto Guimarães” no município de Ibiporã/PR, que está localizado na região 



study mediated by legal guardians’ perspectives.
–

on Brossi's dissertation (2022), I identify the need to include the children’s legal 

We defend the argument that the legal guardians’ 

research are children’s
institution “Professor Carlos Augusto Guimarães” in the municipality of Ibiporã/PR, 

questionnaire sent via “google forms” containing 21 questions in August of 2023, b) a 



–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

– Unidade 11 (Let’s guess the countries) do material 



“Google Forms”

“Google Forms”







–

Temática “Currículo 
Inglesa para Crianças”

temática “Currículo Língua Inglesa para crianças”
Temática “Currículo 

”

“currículo e língua inglesa para crianças”









—

—

Municipal de Ibiporã, no estado do Paraná, e há dez anos na escola “Professor Carlos 

Augusto Guimarães”, instituição escolar foco desta pesquisa, localizada na região 



das crianças matriculadas na instituição de ensino “Professor Carlos Augusto 

Guimarães”, da cidade de Ibiporã/PR contribuem para uma organização curricular dos 

de ensino “Professor Carlos Augusto Guimarães” na cidade de Ibiporã/PR, sob a 

instituição de ensino “Professor Carlos Augusto Guimarães”, da cidade de Ibiporã/PR 

“A oferta e a demanda do ensino de inglês crianças” trata



“Currículo: questões epistemológicas e ensino 

crianças” apresentamos as teorias tradicionais do currículo (Bobbitt, 

internacionais acerca da temática “língua inglesa para crianças e a questão do 

currículo” e pesquisas feitas no Brasil entre 2013 e 2025 sob



Não cabe mais tratar do “outro”, como estrangeiro, estranho, “externo”, 



Para Ramos (2021, p. 252), “o conceito de LA não significa um ‘mero’ 

uras”. No território nacional, por exemplo, entende



–

– – – –

–

– é também conhecida como uma “língua de fronteira”, assim como o 

“A língua de acolhimento ultrapassa a noção de língua estrangeira ou de língua segunda. Para o 

alvo” (Grosso, 2010, p. 68). 
–



Em Londrina, no estado do Paraná, o “Projeto Londrina Global”, iniciado por meio da Deliberação 



norte paranaense. O nome “Ibiporã” tem origem na língua guarani e significa “Terra 

Bonita” (Ibi – –

tem sentido de “habitante da terra”. Por esta região passa o ribeirão Jacutinga, o qual 

denominou “Londrina Global Digital”, por meio do qual, os professores de inglês passaram a 

https://www.cmibipora.pr.gov.br/imprensa/institucional/Historia/1/2025/89


região de Ibiporã, denominado “Águas de Concórdia”, o qual banha a área gerando a 

colônia nomeada “Concórdia”, formada pelos búlgaros, de origem bessarabiana. A 

De acordo com o “Compêndio Histórico de Ibiporã”, produzido por 

A CTNP, também conhecida posteriormente como “Companhia 

Melhoramentos Norte do Paraná” (CMNP, originada em 1951), fundada na primeira 

foi subsidiária da companhia inglesa “Brazil Plantation Syndicate Limited”, e as terras 



– –



–
–

https://drive.google.com/file/d/1XbKkYriws0Y3IEQvsrW07FYqL0AgLKe9/view


–

–

–

–

https://www.aen.pr.gov.br/Noticia/Em-parceria-com-Estado-Ibipora-tera-primeira-escola-bilingue-na-rede-municipal
https://www.aen.pr.gov.br/Noticia/Em-parceria-com-Estado-Ibipora-tera-primeira-escola-bilingue-na-rede-municipal
https://www.folhadelondrina.com.br/cidades/ensino-bilingue-publico-em-ibipora-ingles-na-ponta-da-lingua-3205817e.html?d=1
https://www.folhadelondrina.com.br/cidades/ensino-bilingue-publico-em-ibipora-ingles-na-ponta-da-lingua-3205817e.html?d=1
https://arquivos-site.aocp.com.br/publicacoes/edital_abertura_estatutario_ibipora_18.PDF
https://arquivos-site.aocp.com.br/publicacoes/edital_abertura_estatutario_ibipora_18.PDF
https://www.ibipora.pr.gov.br/uploads/concurso/e161-14.pdf
file:///C:/Users/USER/AppData/Local/Downloads/1453822509_requisitoseatribuicoesdocargo.pdf
https://anexos.cdn.selecao.net.br/uploads/281/concursos/3657/anexos/3bc98c722e5dfd04ccdb14a23da1d586.pdf
https://anexos.cdn.selecao.net.br/uploads/281/concursos/3657/anexos/3bc98c722e5dfd04ccdb14a23da1d586.pdf
https://www.ibipora.pr.gov.br/uploads/concurso/Edital-056-2023-Retificacao-do-Edital-de-Abertura.pdf
https://www.ibipora.pr.gov.br/uploads/concurso/Edital-056-2023-Retificacao-do-Edital-de-Abertura.pdf


–

o de “glocalização” (Robertson, 1994, p. 33). Além disso, 



se do termo japonês “dochakuka” (Robertson, 1994, p. 34) que significa 

–



–
–

audiência e/ou interatuantes) e “tempo real”

–
–



–

inglesa. Por estas razões, o conceito de “glocal” refere





o que se aprende na escola em inglês. É preciso “descolonizar a mente”

formas autênticas de uso da língua local com a língua do “colonizador”. 

inferiorizadas perante a língua do “colonizador”, e foram inseridas na agenda das 

Do original: Ngugi Wa Thiong’o famously wrote that there is need for ‘de colonisation of the mind’. 





http://teachenglishtoday.org/index.php/2010/06/page/2/?print=print-search
https://www.britishcouncil.org/voices-magazine/how-should-africa-teach-multilingual-children
https://www.britishcouncil.org/voices-magazine/how-should-africa-teach-multilingual-children


https://www.unesco.org/en/articles/new-unesco-report-calls-multilingual-education-unlock-learning-and-inclusion?hub=343
https://www.unesco.org/en/articles/new-unesco-report-calls-multilingual-education-unlock-learning-and-inclusion?hub=343


https://theconversation.com/south-africans-prefer-their-children-to-be-taught-in-english-124304
https://theconversation.com/south-africans-prefer-their-children-to-be-taught-in-english-124304


–

–

–



–

instituição de ensino “Professor Carlos Augusto Guimarães” na cidade de Ibiporã/PR. 



crescente público; os pais acreditam que “quanto mais cedo melhor”, e isso explica a 



a ideia de que ‘quanto mais cedo melhor’ se aplica a este 



–



–



–



–



“melhor idade” para se aprender inglês ou as “melhores condições” de ensino, a 

498), afirma que “compreender o papel de uma segunda língua na comunidade, e uma 

busca por uma idade psicológica ou biológica ideal”



–

Para Pokrivčáková (2020), o inglês é necessário para comunicação 



Pokrivčáková (2020) traz o exemplo da República Tcheca, país onde 

estrangeiras, em especial o inglês, Pokrivčáková (2020), assim como Komorowska e 

De acordo com Pokrivčáková (2020), os requisitos para professores 



Pokrivčáková (2020) ainda afirma que, na República Tcheca, muitas 

https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/BRIE/2019/642207/EPRS_BRI(2019)642207_EN.pdf
https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/BRIE/2019/642207/EPRS_BRI(2019)642207_EN.pdf
https://portal.uel.br/evento/portugues-como-lingua-de-acolhimento-com-criancas-migracao-e-acolhimento/
https://portal.uel.br/evento/portugues-como-lingua-de-acolhimento-com-criancas-migracao-e-acolhimento/


–





–

pelo “Programa Inglês abre Portas” (





em português “Conectividade Educativa de Informática 

Básica para a Aprendizagem online”), o qual tinha como principal objetivo promover a 

https://www.britishcouncil.uy/en/programmes/education/ceibal-en-ingles


Analisando a “caminhada” do processo histórico do ensino de línguas 

e, por outro, nos quais ele aparece quase que como um “enfeite” 

necessariamente, a efetiva concretização dessa política no “chão da 
escola”.





–

–

–

http://www.uel.br/eventos/epic/pages/arquivos/Guia%20Curricular%20versao%20final.pdf


–

2022, p. 6), “municípios e estados brasileiros interessados em inserir o ensino de 

essa oferta, que vem aumentando com o passar dos anos”. Outro dado relevante a 

https://www.britishcouncil.org.br/sites/default/files/diretrizes_ingles_anos-inciais-molic-britishcouncil-2022.pdf
https://www.britishcouncil.org.br/sites/default/files/diretrizes_ingles_anos-inciais-molic-britishcouncil-2022.pdf


(secretarias municipais de educação): “facilitar as relações entre as professoras de 

planejamentos e criação de materiais didáticos”.



–

– – –



–

https://sites.uel.br/feira/wp-content/uploads/2023/08/letras_ingles_noturno.pdf


–

–



–

–

–

–



–



ao ‘ensinar’ inglês para crianças (Tonelli, 2023) reside no seu futuro, o qual só será 

–

O termo “glocal” utilizado nesta tese encontra seu espaço no 



–

na seção 2, intitulada “A oferta e a demanda do ensino de 

inglês para crianças”. Na subseção 2.2.1 que trata sobre o continente africano, 



–

Sobre a subseção 2.2.4, “O 

da Europa”, é importante ressaltar a ideia de multilinguismo presente no território e a 

–

–

Na subseção 2.2.5 intitulada “O ensino de inglês para crianças e o 

caso da América do Sul”, tratamos sobre o ensino de LIC em alguns países deste 





nternacionais sobre a temática “currículo e língua inglesa para 

”

tratam da temática “currículo e língua inglesa para crianças” (

expressão “English curriculum for children” foram gerados dez resultados por meio do 

Google Acadêmico. E com a expressão “English syllabus for children” foi gerado 



–

–
“interesse” pode 

https://link.springer.com/article/10.1007/s44020-024-00064-8
https://link.springer.com/article/10.1007/s44020-024-00064-8
https://link.springer.com/article/10.1007/s44020-024-00064-8
https://link.springer.com/article/10.1007/s44020-024-00064-8
https://link.springer.com/article/10.1007/s44020-024-00064-8
https://link.springer.com/article/10.1007/s44020-024-00064-8
https://link.springer.com/article/10.1007/s44020-024-00064-8
https://link.springer.com/chapter/10.1007/978-981-19-6458-9_8
https://link.springer.com/chapter/10.1007/978-981-19-6458-9_8
https://link.springer.com/chapter/10.1007/978-981-19-6458-9_8
https://link.springer.com/chapter/10.1007/978-981-19-6458-9_8
https://link.springer.com/chapter/10.1007/978-981-19-6458-9_8
https://link.springer.com/chapter/10.1007/978-981-19-6458-9_8
https://www.tandfonline.com/doi/abs/10.1080/09669760.2016.1188370
https://www.tandfonline.com/doi/abs/10.1080/09669760.2016.1188370
https://www.tandfonline.com/doi/abs/10.1080/09669760.2016.1188370
https://www.tandfonline.com/doi/abs/10.1080/09669760.2016.1188370
https://www.tandfonline.com/doi/abs/10.1080/09669760.2016.1188370
https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S2210656118301624?casa_token=lLoGOd2xKO4AAAAA:hEqSqeozWbltlJmdzVg1nYdjoHsl8mt7b2xjmgp8NOd22D8DZubwO3E4vgUNZ5gcULh7_Dv6tA
https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S2210656118301624?casa_token=lLoGOd2xKO4AAAAA:hEqSqeozWbltlJmdzVg1nYdjoHsl8mt7b2xjmgp8NOd22D8DZubwO3E4vgUNZ5gcULh7_Dv6tA
https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S2210656118301624?casa_token=lLoGOd2xKO4AAAAA:hEqSqeozWbltlJmdzVg1nYdjoHsl8mt7b2xjmgp8NOd22D8DZubwO3E4vgUNZ5gcULh7_Dv6tA
https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S2210656118301624?casa_token=lLoGOd2xKO4AAAAA:hEqSqeozWbltlJmdzVg1nYdjoHsl8mt7b2xjmgp8NOd22D8DZubwO3E4vgUNZ5gcULh7_Dv6tA
https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S2210656118301624?casa_token=lLoGOd2xKO4AAAAA:hEqSqeozWbltlJmdzVg1nYdjoHsl8mt7b2xjmgp8NOd22D8DZubwO3E4vgUNZ5gcULh7_Dv6tA


–

https://journals.sagepub.com/doi/abs/10.1177/1468798418791001?casa_token=5B3hswTgvMoAAAAA:pK9Dpvo5tefTl_N15eTX1dMkn7PtKWeErQuZ6S8ZFaongFhsZygRdeku8dgvFCXNatBVHDB9YedI
https://journals.sagepub.com/doi/abs/10.1177/1468798418791001?casa_token=5B3hswTgvMoAAAAA:pK9Dpvo5tefTl_N15eTX1dMkn7PtKWeErQuZ6S8ZFaongFhsZygRdeku8dgvFCXNatBVHDB9YedI
https://journals.sagepub.com/doi/abs/10.1177/1468798418791001?casa_token=5B3hswTgvMoAAAAA:pK9Dpvo5tefTl_N15eTX1dMkn7PtKWeErQuZ6S8ZFaongFhsZygRdeku8dgvFCXNatBVHDB9YedI
https://journals.sagepub.com/doi/abs/10.1177/1468798418791001?casa_token=5B3hswTgvMoAAAAA:pK9Dpvo5tefTl_N15eTX1dMkn7PtKWeErQuZ6S8ZFaongFhsZygRdeku8dgvFCXNatBVHDB9YedI
https://journals.sagepub.com/doi/abs/10.1177/1468798418791001?casa_token=5B3hswTgvMoAAAAA:pK9Dpvo5tefTl_N15eTX1dMkn7PtKWeErQuZ6S8ZFaongFhsZygRdeku8dgvFCXNatBVHDB9YedI
https://journals.sagepub.com/doi/abs/10.1177/1468798418791001?casa_token=5B3hswTgvMoAAAAA:pK9Dpvo5tefTl_N15eTX1dMkn7PtKWeErQuZ6S8ZFaongFhsZygRdeku8dgvFCXNatBVHDB9YedI
https://www.tandfonline.com/doi/abs/10.1080/1358684X.2018.1452146
https://www.tandfonline.com/doi/abs/10.1080/1358684X.2018.1452146
https://scholar.google.com/citations?user=M8uJgzgAAAAJ&hl=pt-BR&oi=sra
https://scholar.google.com/citations?user=9gQIGY4AAAAJ&hl=pt-BR&oi=sra
https://scholar.google.com/citations?user=9gQIGY4AAAAJ&hl=pt-BR&oi=sra
https://books.google.com/books?hl=pt-BR&lr=&id=wyD5EAAAQBAJ&oi=fnd&pg=PP2&dq=%22English+curriculum+for+children%22&ots=2nBlOoLSGv&sig=NjewD4YY9E9zu2qrbplro4Fik1k
https://books.google.com/books?hl=pt-BR&lr=&id=wyD5EAAAQBAJ&oi=fnd&pg=PP2&dq=%22English+curriculum+for+children%22&ots=2nBlOoLSGv&sig=NjewD4YY9E9zu2qrbplro4Fik1k
https://books.google.com/books?hl=pt-BR&lr=&id=wyD5EAAAQBAJ&oi=fnd&pg=PP2&dq=%22English+curriculum+for+children%22&ots=2nBlOoLSGv&sig=NjewD4YY9E9zu2qrbplro4Fik1k


“currículo e língua inglesa para crianças”





“brincadeira”, bem



–





verdadeiramente de sucesso, abordagens “top down” (de cima para 
baixo) e “bottom up” (de baixo para cima) devem se interagir e se 

down (de cima para baixo), colocando em pauta o “Teaching 

English Through English” 

–

inglês: “An implication might be that for a curriculum to be truly successful, then ‘top down’ and 
‘bottom up’ approaches must interact with and challenge each other, suggesting an important 
creative role for teachers’ classroom pedagogy”. 



Brossi (2022, p. 75) destaca que “a matriz deve ser pensada após o 

de para elas”. A mesma autora ainda pontua que



Višnjić Jevtić (2021) 

—

a Temática “Currículo e Língua Inglesa para 

Crianças”

palavras “currículo de língua inglesa para crianças” sem as aspas e dentro de um 

–

palavras entre aspas “língua inglesa para crianças” (516 resultados) e “inglês para 

crianças” (911 resultados), foram selecionados 45 trabalhos que se enquadram na 

Acrônimo para “Formação de Professores e Ensino de Línguas para crianças”, grupo de pesquisa 

–

https://feliceuel.wordpress.com/mapeamento/


chave “currículo de língua inglesa para crianças” e 

“currículo de inglês para crianças”, ambas entre aspas, foi encontrada somente uma 

–

–
“Refletir sobre as políticas 

criado por eles” (p.7)

“Os resultados da pesquisa 

estrangeira para crianças” 

–
“Recorte de pesquisa em 

(Liberali, 2009)” (p.11)

“O currículo da escola focal 

desencapsulado” (p.1

“Analisar propostas “Foram analisadas 15 

Acrônimo para “Coordenação de Aperfeiçoamento de Pessoal de Nível Superior”.



–

educação infantil” (p.6)

problematizações” 

–
“Apresentar um estudo 

alvo” (p.1)

“Sugestão de trabalho com 

inglesa” (p.1)

–

“Analisar e discutir sobre 

Dissertações (BDTD)” 

“Conclui

qualidade desse idioma” 

“Investigar a viabilidade 

escolas públicas” (p.2)

“Conclui

desde os anos iniciais” (p.2)



–

“O objetivo deste artigo é 

proposital” (p.243)  

“Os resultados indicam que 

concretizam em texto” 

–

“Propor 

Oeste e Sul” 

“Os resultados sinalizam que 

planejamento” (p.233)

“Abordar as dificuldades 

pátrio” (p.4)

“Como considerações finais, 

ulas expositivas” 



–

Discussão sobre as pesquisas nacionais que abordam a temática “currículo e 

língua inglesa para crianças”



dificuldades em se verem como agentes da política de ensino, “policy makers” 

Tonelli e Ávila (2020) discutem a questão do termo “política” (policy –

–

– e na maioria dos casos, a língua “eleita” é 







–





–

dicionário Houaiss, currículo é definido como “programação de um curso ou de matéria 

a ser examinada”. O Dicionário Interativo da Educação Brasileira

como o “conjunto de disciplinas sobre um determinado curso ou programa de ensino 

ou a trajetória de um indivíduo para o seu aperfeiçoamento profissional”. A forma 

etimológica da palavra “currículo” pode representar “currere” em latim (c

jornada, trajetória, percurso), “cursus, curriculum” (carreira, corrida), ou “currus” 

https://histedbrantigo.fe.unicamp.br/navegando/glossario/verb_c_curriculo.htm
http://www.educabrasil.com.br/eb/dic/dicionario.asp


–

pensar, sentir e agir), os quais são denominados “frutos do trabalho”. Para o autor, a 



tradicionais é “o quê?” e “como?”, preocupando

críticas possuem como questão central “por 

quê?”, atentan

–

–

“ ”



–

–

teorias tradicionais, como educação “bancária”, na qual se acreditava que o 



–

–

“ ”







‘normais’ de conhecimento e de identidade. Um currículo baseado nesta teoria não se 



–







–





necessidades mercadológicas parecem ‘ditar as regras’ no que tange ao conteúdo a 

ofertados pelos professores. Isso pode representar certo ‘atraso’



…

a necessidade de os professores irem “além dos muros da 

escola”, no que tangem às questões curriculares e participar de forma ativa do Projeto 







“Professor Carlos Augusto Guimarães” na cidade de Ibiporã/PR, sob a perspectiva

instituição de ensino “Professor Carlos Augusto Guimarães”, da cidade de Ibiporã/PR 



Este projeto (n. 12681), “Mapeando Iniciativas Brasileiras de ensino de inglês no ensino 
fundamental I e o desenvolvimento de materiais acessíveis para o ensino emergencial online” 
doravante “MOLIC” é um projeto interinstitucional, em parceria com o Britis

–



०
quatro referenciais básicos da bioética são “

respeito à comunidade científica, aos sujeitos da pesquisa e ao Estado” (Brasil, 1996).

https://bvsms.saude.gov.br/bvs/saudelegis/cns/1996/res0196_10_10_1996.html


Do original: “

linguistic discrimination, multilingualism, language conflict, language policy and language planning.”

https://aila.info/


–



. Para tanto, o pesquisador vai a campo buscando “captar" 



–

texto. As unidades de vocabulário são denominadas “palavras plenas” (portadoras de 

sentido: substantivos, adjetivos, verbos) e “pala instrumento” (funcionais de 

–

–



–

–



“Professor Carlos Augusto Guimarães”, localizada na cidade de Ibiporã/PR,



pesquisadora enfatiza: “deve

ção”. Além disso, as perguntas não devem sugerir as 



–



17) Se você respondeu “sim” na questão anterior, comente se você entende que os conteúdos de 



do “Google Forms”



“Configurações curriculares para o ensino de inglês para crianças:
de responsáveis legais”

Nesta cidade, utilizamos o material “Maxi” para o ensino das disciplinas gerais e também do inglês. 

– Os conteúdos que regem o ensino de inglês na nossa cidade são baseados na apostila do “Maxi”. 



As cidades que possuem inglês para crianças na sua carga horária “montam” suas próprias listas 

–

nos nos conteúdos da apostila “Maxi” de ensino, 

No original: “

participant” (Morgan, 1997, p. 10).





–

–



https://www.ibge.gov.br/cidades-e-estados/pr/ibipora.html


A escola municipal “Professor Carlos Augusto Guimarães” é antiga, 

salas administrativas. Em 1999, cessaram as atividades da “Escola de Jovens e 

eltrão” para dar espaço à municipalidade escolar 



se a “Levantamento e Tecnológico” da cidade 

https://www.ibipora.pr.gov.br/uploads/pagina/arquivos/LESETE-Escola-Municipal-Carlos-Augusto-Guimaraes.pdf
https://www.ibipora.pr.gov.br/uploads/pagina/arquivos/LESETE-Escola-Municipal-Carlos-Augusto-Guimaraes.pdf


maioria (68,2%) declara não receber, enquanto 24,6% declara receber o “Bolsa 

Família”. Isso pode ser um fator que denota que a maioria dos alunos não se encontra 

federal instituiu o Programa Auxílio Brasil e o Programa “Alimenta Brasil” em 

substituição ao “Bolsa Família”

o “auxílio emergencial”, o q

https://veja.abril.com.br/economia/ibge-desemprego-durante-a-pandemia-foi-maior-que-o-estimado/
https://veja.abril.com.br/economia/ibge-desemprego-durante-a-pandemia-foi-maior-que-o-estimado/
https://www.ibge.gov.br/explica/desemprego.php
https://presrepublica.jusbrasil.com.br/legislacao/1347329862/lei-14284-21
https://jus.com.br/artigos/98541/quem-tem-direito-ao-bolsa-familia-atual-auxilio-brasil
https://jus.com.br/artigos/98541/quem-tem-direito-ao-bolsa-familia-atual-auxilio-brasil


–





–

10’

8’30’’
– 9’01’’



– 8’25’’
– 8’12’’
– 11’
– 9’
– 7’
– 10’

– 9’30’’
– 8’
– 9’
– 10’

– 12’
– 11’
– 10’

– 8’30’’
– 9’30’’
– 10’





–

Já mencionado nesta tese, na seção “Ensino de Inglês para crianças no Brasil”. Disponível em: chrome

–
–

–
–
–

–
–

–

–



–



–

Já mencionado nesta tese, na seção “Ensino de Inglês para crianças no Brasil”. Disponível em: 



“Vejo que desde quando eu estudei já havia a matéria inglês e vejo 

ele ou ela”. 



“Referente a falta de tempo” [sic]. (

“Apps Educativos” [sic].  (

“Infelizmente no momento não consigo pagar aulas de inglês” [sic].

–



“Nos dias atuais é necessário se falar um segundo idioma, claro que o 

” [sic]. (Isadora)

“O inglês é uma 

” [sic]. (Lilian)

Do espanhol e significa em português “desenvolvimento”. 



em pauta, sendo que para os responsáveis legais ela se configura como a “melhor 



escolha”. Outro discurso que deve ser problematizado, é a questão de a língua inglesa 

franca representa “qualquer uso do inglês entre falantes de diferentes línguas 

a única opção”. 





aprende nas aulas de inglês na escola?) e a questão 17 (Se você respondeu “Sim” na 



se dele. Ao menos a questão de “no aqui e no agora”, a 

que “é importante”, seguido da opção “muito 

importante” (45,8%). A questão 20 (Por favor, comente a sua resposta na questão 

–



o inglês também faz parte deste setor. É o que um dos participantes afirma: “A 

aíses” 

Ibiporã está entre os municípios “bilionários do agro” na região metropolitana de Londrina. 

https://www.folhaportal.com.br/noticia/ibipora-esta-entre-os-municipios-bilionarios-do-agro-na-regiao-metropolitana-de-londrina#:~:text=Atualmente%2C%20o%20Estado%20est%C3%A1%20entre,28%2C39%20bilh%C3%B5es%20de%20d%C3%B3lares
https://www.folhaportal.com.br/noticia/ibipora-esta-entre-os-municipios-bilionarios-do-agro-na-regiao-metropolitana-de-londrina#:~:text=Atualmente%2C%20o%20Estado%20est%C3%A1%20entre,28%2C39%20bilh%C3%B5es%20de%20d%C3%B3lares
https://www.folhaportal.com.br/noticia/ibipora-esta-entre-os-municipios-bilionarios-do-agro-na-regiao-metropolitana-de-londrina#:~:text=Atualmente%2C%20o%20Estado%20est%C3%A1%20entre,28%2C39%20bilh%C3%B5es%20de%20d%C3%B3lares
https://www.folhaportal.com.br/noticia/ibipora-esta-entre-os-municipios-bilionarios-do-agro-na-regiao-metropolitana-de-londrina#:~:text=Atualmente%2C%20o%20Estado%20est%C3%A1%20entre,28%2C39%20bilh%C3%B5es%20de%20d%C3%B3lares


“Step by tep”, a qual é voltada para a educação infantil, mas foi acordado 

– –

– – –

– – – –

–

–

https://www.apucarana.pr.gov.br/site/apucarana-investe-r-146-milhoes-em-veiculos-uniformes-e-materiais-didaticos-para-escolas/
https://www.apucarana.pr.gov.br/site/apucarana-investe-r-146-milhoes-em-veiculos-uniformes-e-materiais-didaticos-para-escolas/


–
–
–

–

–
–

–

–

–

–

–

–



–



–

–



–

–

https://www.piraidosul.pr.gov.br/noticia/630/pela-primeira-vez-escolas-municipais-passam-a-contar-com-ensino-de-ingles-/
https://www.piraidosul.pr.gov.br/noticia/630/pela-primeira-vez-escolas-municipais-passam-a-contar-com-ensino-de-ingles-/


What’s

–

–

–

–

–

–

– Let’s go to the mall?

–

–



–

               



representa a abertura da unidade 2 (“I love my family”) que 

–

A unidade 2 (“I love my family”)

–

–



unidade 11 (“Where is my book?”, em português “Onde está o meu livro?”)

–



–
–

–

– It’s six o’clock! It’s time to 

–
–

–

–

–

–

– She’s young and 

–

–

–

– Let’s help save the wild 

–

–

–



–

          
Fonte: 

I’m from – I’m French



Figura 11 - 

     
Fonte: 

Com relação à unidade 9 do material apostilado do terceiro ano do 

EFI, é possível avaliar que, assim como a unidade 2 apresentada no segundo ano do 

EFI, temos uma família tradicional composta por um binarismo (homem-mulher), 

sendo que algumas famílias são diferentes da que conhecemos como convencional. 

Algumas crianças são cuidadas pelos avós, não tem contato com os pais; outras 

famílias são compostas por duas mães que desempenham o papel familiar com êxito, 

ou por dois pais, os quais também realizam sua função com maestria, e estes não 

estão representados em ambas as unidades (unidade 2 do 2º ano do EFI e unidade 9 

do 3º ano do EFI). 

Conforme tendência curricular, temos no currículo pós-crítico uma 

visão diferenciada dos currículos tradicionais e ampliada do currículo crítico (Silva, 

2010; Sacristán, 2013), que traz à tona questões emergentes da sociedade, as quais 

preocupam teóricos, como identidade, alteridade, diferença, representação, cultura, 

gênero, raça, etnia, sexualidade e multiculturalismo. Esse enfoque poderia estar 

presente nos materiais didáticos dos alunos, a fim de prepará-los para a vida social, e 

também fazer com que se sintam incluídos numa sociedade que ainda é excludente, 

principalmente se o “padrão social” não for seguido. 

O Quadro 19  nos apresenta a unidade, o conteúdo e as expectativas 

de aprendizagem para o quarto do EFI:



–

I’m a new student

What’s for lunch?

–

She’s –

– –

–

– O verbo “poder” (can –

Let’s play chess?
– What’s yhour favorite 

–

–

–

–



o foco é voltado para regras gramaticais envolvendo o verbo “to be” 

(frases afirmativas, negativas e interrogativas) e o verbo “can” para expressar 

–

Fonte: 

–



“ ”

–



Rixon, 2019; Komorowska e Krajka, 2024; Pokrivčáková, 2020). 

–

https://www.piraidosul.pr.gov.br/noticia/630/pela-primeira-vez-escolas-municipais-passam-a-contar-com-ensino-de-ingles-/
https://www.piraidosul.pr.gov.br/noticia/630/pela-primeira-vez-escolas-municipais-passam-a-contar-com-ensino-de-ingles-/


–

–
–

– Let’s answer the quiz!

Let’s guess the 

– I’m reading. And you?

– I’m wearing nice clothes!

–

–

–



a gramática, em especial, o verbo “to be”, o qual faz 

–

– Unidade 11 (Let’s guess the countries) do material apostilado 

   



gostos e preferências (I like/ I don’t like), abordando novamente questões gramaticais 

–



–



–

mais comumente “ensinado” 

–



–

–

–



–

–

–



–
–

–

–
–

–
–

por exemplo, “construir sua 

lugares, costumes e pessoas” e “desenvolver atitudes positivas em relação à 

aprendizagem de línguas”, apoiando



–

–

–



–

–

–

–

é..são entre aspas “treinados” a serem cidadões perfeitos. A gente 

–



–

–

–

–



–

–

–

–

–

–

não ter “bagagem” par

–

–

–



–

–

–

–



Apesar da temática “gênero e sexualidade” ser um assunto polêmico 



importância da língua no EFI. A realidade “no aqui e no agora” destacada pelo 



“Professor Carlos Augusto Guimarães” fazem parte. 

–

–



possível afirmar que existe uma amálgama: no quesito “ensino de sexualidade”, por 



–



instituição de ensino “Professor Carlos Augusto Guimarães” na cidade de Ibiporã/PR, 

https://www.facebook.com/tvcanal21hd/videos/escola-ivanildes-nalim-%C3%A9-escolhida-para-receber-ensino-bil%C3%ADngue-em-ibipor%C3%A3/329164502008281/
https://www.facebook.com/tvcanal21hd/videos/escola-ivanildes-nalim-%C3%A9-escolhida-para-receber-ensino-bil%C3%ADngue-em-ibipor%C3%A3/329164502008281/


–

–

–









–



búlgaros e bessarabianos “romenos” Brasil



–

–

https://www.researchgate.net/publication/348443409_Translanguaging_in_Every_Classroom
https://www.researchgate.net/publication/348443409_Translanguaging_in_Every_Classroom


–

– –



–

â



–

–

–

–

–



–

POKRIVČÁKOVÁ, Silvia. 

RAMOS, Ana Adelina Lôpo. Língua adicional: um conceito “guarda chuva”. 



– –

–

–

CAMPBELL, Zaline M. Teaching English as a ‘second language’ in Kenya and 



English and Swedish teachers’ perspectives on the role of parents in year one 
children’s learning of number: manifestations of culturally

–



–

–

–



–

the “game rules” textual genre in the English teaching for children. 

–



VIŠNJIĆ JEVTIĆ, Adrijana. Parents’ perspective on a children’s learning.
–





–

sobre a “Coconstrução
base considerando as necessidades glocais” e

Solicitamos a sua colaboração para entrevistas e possíveis “rodas de conversa”, grupos 

–
–

–



julianaamaro
Retângulo



via Whatsapp pelo grupo da escola municipal “Professor Carlos Augusto Guimarães”)



17) Se você respondeu “sim” na questão anterior, comente se você acha os conteúdos de inglês 

–



Nesta cidade, utilizamos o material “Maxi” para o ensino das disciplinas gerais e também do inglês. 

– Os conteúdos que regem o ensino de inglês na nossa cidade são baseados na apostila do “Maxi”. 



As cidades que possuem inglês para crianças na sua carga horária “montam” suas próprias listas 

–

ensinarmos inglês para crianças, portanto nos baseamos nos conteúdos da apostila “Maxi” de ensino, 



–



–

–

–

–
–

–
–

–
–

–
–

–
–

–
–

–
–

–
– –

–
–

–
–

–
–

–
–

–
– –

–

complicado, então as únicas coisas que às vezes eu sei falar é “love”...é pouco...eles já novo, não né? 

– –

–

–

–



–

–

–
–

–

–

–
–

– –

–
é bem interessante, que nem às vezes, ele fala “boa noite”, “obrigado” em inglês...a gente não sabe, aí 

–

–

–
–

–

– –

–

–

–

–



–
–

–

–

– –

–
–

–

–
–

–
–

–

–
–

–
–

–
–

– –

–

–
–

–
–

– –

–
–

–
–

–

–
–

– –



–
–

–
–

–
–

–
–

–
–

–

– –

–

–
–

–
–

– –

–

–
–

– –

–
–

–

–

–
–

–
–

–



–

–

–
–

–
–

–
–

–

–

–

–
–

–

–

–

–

–
–

–

–

–
–

–
–



–

–

–

–
–

–
–

–

–
– Então acho que contribui muito pra criança, principalmente você saber um “bom dia”, um “boa 

tarde”, dar o alimento, ah, olha, passar num outdoor e ver “oh, mãe, aquilo ali significa isso”, a 

–

–

é..são entre aspas “treinados” a serem cidadões perfeitos. A gente nunca, ah, nós não conseguimos 

–

–

de casa, “oh, meu pai perguntou isso”, então vamo abranger isso, vamo trabalhar isso dentro da sala. 

–
–

–

–



–

–
–

chama “A co
– base considerando as necessidades glocais”, então as 

–

–

–

–

–

–
–

–
–

–

–

–

–

–

–

–

–



–

–
–

–

–

–

–

–
–

– Ele falou que é o sonho seu pra ele. Ah, eu achei tão bonitinho, ele falou, aí eu falei assim: “Nossa 
que legal, Pedro!”, achei super legal, sabe? É bom que você vai incentivá

–
Então, ele tá mãe: “Você tem tudo pra ser professora”...mas o futuro não quis assim...

–
–

–

–

–
–

–

–

–
–

–
– Sim, o vestibular, que aí não sofre tanto né, porque aí fala “ah, eu não estudei isso”...traduzir 

–
–

–

–

–



–

–

–
– –

–
– –

–
– –

–
– –

–
– –

–
– –

–

– –

–
– –

–
– –

–
– –

–
– –

–

– –

–
– –

–



– –

–
– –

–

– –

–
– –

–
– –

–
– –

–

– –

–
– –

–
– –

–
– –

–
– –

–

– –



–
– –

–
– –

–

–

–
– –

–
– –

–

–

– –

–

– –

–
– –

–
– –

–
– –

–



–

–

–

–
–

–

–
–

–

–
–

–
–

–
–

–

–

–
–

–

–

–

–

–
–

–

–
–

–



–

–
–

contando o que ele aprendeu, aí ele fala, ai mãe, “menino” é “boy”, a cor, a cor do cabelo dele, tudo 

–
–

–

–
–

–
–

–
–

–
–

–

–
–

–
–

–

–

–
–

–
–

–
–

–

–



–

–
–

–

–

–
–

–
–

–
–

–

–

–
–

–
–

–
–

–
–

–
–

–
–

–
–

–
–

–
–

–
–

–
–

–

–



–

–

–

–

–

–
–

–
–

–
–

–
–

–
–

–
–

–

–
–

–



–

–
–

–
–

–

–

–
–

–

–
–

–
–

–

–

“Nossa filho, que legal! Como que você conseguiu fazer isso? Aí ele falou: “ah, eu vi lá e li”. Mas, como 

–
–

–
–

–
–

–
–

–

–

–
–

–

–
–



–
–

–
–

–
–

–
–

–

–

–
–

–

–

–
–

–

–

–

–
– –

–

–
–

–

–

–



–

–
–

–
–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–
–

–
–

–
–

–
–

–
–

–
–



–
–

–

–

–
–

–

–
–

–

–
–

–

–
–

–

–
–

–
– –

–
–

–
–

–

–

–
–

–



–
–

–
–

–
–

–

–
–

–

–

–
–

–
–

–

–
–

–
–

–

–

–

–

–
–

–



–

–

–

–
–

–

–

–

–

inglês, aí eu até brinco com as crianças, não, isso é montagem, aí eles falam “não é mãe, é ela 
conversando”, porque com certeza, os pais tiveram acesso e conseguem conversar com ela em inglês, 

–

–



–

–

–

–

–

–

–
–

–

–

–
–

–



–

–

–

–

–
–

–

–

–
–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

– –



–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–
–

–
–

–
–

–
–

–
–

–



–
–

–

–

–

–

–

–

–

–
–

–

–
–

–

–

–

–

–
–

–
–

–



–

–
–

–

–

–
–

–
–

–

–
–
–

–
–

–
–

–

–

–

–

–

–
–

–

–
–

–



–
–

–

–

–
–

–

–

–

–

–

–

–

–

–
–

–

–

–
–

–



–
–

–

–
–

–
–

–
–

–

–
–

–
–

–

–

–
–

–

–

–
–

–

–
–

–
–

–

–
–

–
–

–



–
–

–

–
–

–
–

–
–

–

–
–

–

–

–

–
–

–
–

–
–

–

–
–

–

– –

–

–

–

–



–
–

–
–

–
–

–

–
–

–
–

–
–

–
–

–
–

–
–

–
–

–
–

–
–

–
–

–

–
–

–

–
–

–
–



–

–

–

–
–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–



–

–

–
–

–

–

–
–

–

–

–

–
–

–

–

–
–

–
–

–

–



–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–



–

–
–

–

–

–
–

–

–

–

–

–

–

– –

–
–

–

–
–

–

–
–

–

–

–



–

–
–

–

–

–
–

–

–
–

–
–

–
–

–
–

–
–

–
–

–

–
–

–

–

–

–



–
–

–

–
–

–

–

–

–

–

–
–

–

–

–

–

–





–

–
–

–
–

–
–

–

–

Então, mais pessoas entraram, a Lilian, a Renata...Boa noite, pessoal, “good evening”...Boa noite, 

–

–

–

–

–
–

–
–

–



–
–

–
–

–
–

–
–

–
–

–
–

–
–

–
–

–
–

–
–

–

–

–
–

–
–

–
–



–
–

–

–
–

–

fazer um paralelo daquela musiquinha “cabeça, ombro, joelho e pé, joelho e pé”, e aí ele canta em 

–
– Aqui o Pedro assiste de vez em quando “[...]”, que eles falam sobre as partes né, as estações 

–

–

–

–

–

culturas...”spaghetti”, enfim, essas coisas sobre a Itália, um pouco do Japão, acho que é nesse sentido 

–
–

–

–

–
–

–

–



–
–

–

–

–

–

–
–

–
–

–
–

–
–

–
–

–
–

–

–



–

–
–

–

alguma ajuda, como o Erick estava falando, que estava lembrando agora e ele falou: “Mãe, eu sei 3 
idiomas: eu sei espanhol, eu sei português e eu sei inglês”. Aí, eu falei pra ele: tá bom, meu filho. Ele 

–

–
–

–

–

–
–

–
–

–

–

–

–
–

–

–
–



–
–

–
–

–

–

–
–

–
–

–
–

–
–

–

–

–
–







– “O ensino de inglês para crianças na visão 
da comunidade escolar”) 




































